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TELEVISOR COLORIDO

MODOS DE OPERAGAO: NTSC / PAL-M / PAL-N

MANUAL DE INSTRUCOES
MODELO: TC 1444 / TC 2044
TCF 1400 / TCF 2000

ANTES DE LIGAR O APARELHO,
LEIA E OBSERVE TODAS AS RECOMENDAGOES CONTIDAS NESTE MANUAL.




Prezado cliente,

Parabéns pela aquisi¢ao do televisor Cineral !!!

Em todos os produtos Cineral existe uma historia de 60 anos, de tradi¢ao e qualidade.

Fundada em 1944, a Cineral trabalha com produtos de alta tecnologia aplicada, trazendo para o consumidor
brasileiro o que ha de melhor no mundo em equipamentos eletroeletronicos.

A partir de agora vocé conhecera com mais detalhes o seu televisor Cineral.

Por ser um produto que possui muitos recursos de audio e video, pedimos que leia este manual com atencéo
e cuidado para aproveitar ao maximo todos os beneficios que o televisor Cineral podera proporcionar.

Se tiver dvidas, entre em contato com a nossa central de atendimento pelo e-mail cineral@cineral.com.br ou
pelo telefone 11-6195.5151 (SAC Cineral).

Guarde este manual para futuras consultas.

Caso necessite, acesse nosso site www.cineral.com.br. L& vocé encontra informac@es atualizadas sobre
produtos, postos autorizados de assisténcia técnica, etc...
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PREPARATIVOS

Informagdes de Seguranca

ATENCAO:

PARA GARANTIR SEGURANCA PESSOAL, OBSERVE AS SEGUINTES REGRAS REFE-
RENTES AO USO DESTE APARELHO.

o 0k wd e

10.

Conecte-0 somente a rede elétrica especificada no aparelho (90 até 240 V).
Coloque este televisor sobre uma estante ou mesa estavel.

Evite expor 0 TV a luz direta do sol e outras fontes de calor.

Né&o pise no cabo de alimentagdo nem o torca.

Ventilagdo adequada é essencial para evitar falhas de componentes eletrdnicos.

Né&o deixe cair objetos metalicos, como moedas, grampos de cabelo, etc ou liquido pelas abertu-
ras do gabinete.

Em caso de problema, desconecte o aparelho da tomada elétrica e entre em contato com uma
oficina autorizada de assisténcia técnica.

Né&o tente consertar o aparelho por conta prépria ou remover a cobertura traseira.

Né&o sobrecarregue as tomadas elétricas ou cabos de extensao pois isso podera representar risco
de incéndio ou choque elétrico.

Para evitar danos que possam resultar em incéndio ou ferimentos, ndo exponha o televisor a
chuva nem a umidade.

Evite derrubar o Controle Remoto.

ATENCAO:

Quando néo for utilizar o televisor por um longo periodo de tempo, certifique-se de desconecta-
lo da tomada elétrica para sua seguranga. Quando o televisor esta conectado a uma tomada
elétrica, uma pequena quantidade de corrente passa através dele mesmo que o aparelho
esteja desligado.




PAINEL FRONTAL, LATERAL E TRASEIRO

Painel Frontal

4 N\
4 )
. J/
\( O 00000 o O ) )
| _1

‘ POWER
TVIVIDEO MENU  + VOL - *cH®

00000 93¢

Tecla de selegéo TV/IAV

Tecla de visualizacdo dos menus

Tecla de ajuste do volume

Tecla de sele¢&o de canais

Sensor do controle remoto

Indicador do modo Standby (luz vermelha)
Chave Power (Liga / Desliga)
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Painel Traseiro
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1. Terminais de entrada AV (conectores amarelo e branco)
2. Conector para antena VHF/UHF 75 ohms




CoNTROLE REMOTO

Utilizacdo do Controle Remoto

UTILIZACAO

+ Aponte-o para 0 Sensor do Controle Remoto do televisor.

+ A distancia operacional maxima é de aproximadamente 6 metros entre 0 Sensor e 0 Controle
Remoto, e com inclina¢éo inferior a 30° para qualquer lado em rela¢do ao centro.

+ A operacéo do Controle Remoto é mais eficiente quando ndo ha nada entre ele e o Sensor do
Controle Remoto.

* As pilhas duram, aproximadamente, de 6 meses a 1 ano.
Substitua as pilhas quando a operacéo se tornar instavel.

INSTALAGAO DAS PILHAS DO CONTROLE REMOTO

1. Empurre paratras a tampa deslizante até as pilhas aparecerem.

2. Instale corretamente as pilhas, observando as polaridades (+/-) como
mostrado.

3. Feche com atampa o compartimento de pilhas.
€
I
g

NOTAS:
+ Nao misture pilhas velhas com novas ou pilhas de tipos diferentes.
+ Quando as pilhas se descarregarem, substitua-as por novas.

+ Se ocorrer vazamento das pilhas, limpe o compartimento das pilhas com um pano macio e
substitua as pilhas.




Controle Remoto
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1. TeclaLIGA 8. Tecla VOLUME («/»)
2. TeclaRELOGIO 9. Tecla IMAGEM
3. Tecla DISPLAY 10. Tecla TV/IAV
4. Teclas de selegdo direta de canais 11. TeclaREVER
5. Tecla DORMIR 12. Tecla MUDO
6. Tecla MENU 13. Tecla C.CAP (Closed Caption)
7. Tecla CANAL (A /)



CONEXOES

Conexao da Antena

+ Os requisitos de antena para uma boa recep¢éo de televisdo em cores sdo mais importantes do
que aquelas para recepcdo de televisdo em preto e branco. Por esta razdo, recomenda-se
utilizar uma antena externa de boa qualidade.

TIPOS DE CABOS DE CONEXAO

A seguir esta uma breve explanagéo dos tipos de conexdes que sédo
proporcionadas com os Varios sistemas de antena: —)

Cabo coaxial 75 ohms (redondo)
1. Um sistema de 75 ohms é geralmente um cabo redondo com um (e —

conector tipo F que pode ser facilmente conectado a um terminalsem  Cabo duplo 300 ohms (plano)
ferramentas.

2. Umsistema de 300 ohms é um cabo chato de “terminais gémeos” que pode ser conectado a um terminal
de 75 ohms através de um ADAPTADOR 300-75 ohms (fornecido).

Conector tipo F

TIPOS DE ANTENAS EXTERNAS E SUAS FORMAS DE CONEXAO

+ Use um dos dois diagramas seguintes se conectar uma antena externa.

A: Usando uma antena externa com combinagdo VHF/UHF.
B: Usando uma antena externa separada VHF e/ou UHF.

+ Conecte 0 cabo da antena externa a entrada de antena no painel traseiro do televisor.

A. Combinagao de antenas VHF/UHF Adaptador ANTENA VHF/UHF
ANTENA VHF/UHF 300/75 ths
(fornecido) 300 ohms
duplo

hou

75 ohms cabo coaxial ANT

TRASEIRADO
TELEVISOR




B. Antenas separadas VHF/UHF

ANTENA VHF ANTENA UHF TRASEIRADO
TELEVISOR

300 ohms
duplo
COMBINADOR
300 ohms (ndo fornecido)

duplo

/>

75 ohms

ou >
cabo coaxial

Conexéo de Sistema de TV a Cabo (CATV)

+ Otelevisor possui um conector para cabo coaxial de 75 Ohms que permite facil conexao.

Ao conectar um cabo coaxial de 75 Ohms ao aparelho, rosqueie o cabo na entrada de Antena “ANT.”
no painel traseiro do televisor.

+ Nas conexdes de TV a Cabo (ex: cabos conectados a distribuidores nos postes de sua rua),
normalmente a empresa ja fornece as residéncias o cabo pronto para ser conectado a entrada do
televisor, sem a utilizag&o de conversores ou decodificadores, possibilitando a memorizagéo direta
dos canais através da sele¢do: MENU - AJUSTES - RECEPCAOQ, selecionando o modo “CABO”,
dessa maneira todos os canais serdo memorizados automaticamente, lembrando que s6 serdo memo-
rizados os canais liberados pelo contrato entre o cliente e a empresa prestadora do servico.

+ Caso a empresa forneca ao assinante um conversor / decodificador (ex: conexdo via antena parabo-
lica) vocé podera seguir o exemplo abaixo para as conexdes normalmente feitas com esses tipos de
conversores / decodificadores.

NOTA:
E necesséria a utilizagdo de uma chave RF (ndo fornecida) equipada com posicéio A/B.

Posicdo “A” da chave RF (ndo fornecida):
Vocé pode assistir todos os canais nao codificados usando as teclas de canais do televisor.
Posicdo “B” da chave RF (ndo fornecida):
Vocé pode visualizar os canais codificados através do conversor/decodificador usando as
teclas de canais do conversor.

Chave RF (nao fornecida)

Separador
A —— 1 ] ce sinal
ouT IEI

IN dois canais
B (ndo Linha de TV a Cabo
fornecido)
ouT IN
) ifi
v. TV Conversor/decodificador
de TV a Cabo




Conexdes de Audio/Video

+ Antes de efetuar qualquer conexao ao seu televisor, certifique-se de desliga-lo (tecla LIGA ou POWER).

+ Para um entendimento mais detalhado de cada conex&o, recomenda-se que vocé leia o manual
de instru¢bes de cada equipamento conectado.

+ Se vocé usar um equipamento de video ou audio posicionado perto do televisor, a imagem e/ou
o0 som poderdo sofrer distor¢des devidas a interferéncia entre esses equipamentos.

Neste caso, afaste cada um dos equipamentos mantendo-o0s a uma distancia suficiente.
+ A seguir estdo exemplos de conexdo de equipamento externo.

+ Né&o conecte outra fonte sonora a mesma caixa aclstica a qual o televisor sera conectado,
sendo o0 amplificador do televisor ou da outra fonte sonora podera sofrer danos.

CONEXAO UTILIZANDO ENTRADA AUDIO E VIDEO
1. Conecte a saida VIDEO OUT do videocassete/DVD ao conector VIDEO IN do TV(conectores
amarelo).

2. Conecte as saidas AUDIO OUT (L) do videocassete/DVD ao conector AUDIO IN do TV (conectores
branco).

3. Ligue o TV e pressione a tecla TV/AV do Controle Remoto para selecionar o modo AV-1.
4. Ligue o videocassete/DVD e inicie a reproducdo (consulte o manual de instrugdes do seu
videocassete/DVD).

Painel Traseiro

'N DVD o o O

ou

L Jvcr

— e

AUDIO VIDEO
OUTL oOuT

Entrada de Audio Esquerdo (branco)
Entrada de Video (amarelo)

+ Paraver aimagem gerada pelo equipamento conectado a entrada de video traseira, pres-
sione a tecla TV/AV, para selecionar 0 modo AV-1.
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OPERACOES BAsicas

Guia para Operacdo Bésica

PREPARATIVOS INICIAIS

+ Conecte aAntena ou o sistema de TV a Cabo seguindo as instrudes de “CONEXAQ DA ANTENA”
napagina 8.

+ Insira as pilhas no Controle Remoto seguindo as instrugdes “UTILIZACAO DO CONTROLE REMO-
TO" na pagina 6.

¢ Conecte o cabo de alimentagdo a tomada elétrica (a luz vermelha se acenderd).
- Avoltagem deve estar entre 90 e 240 Volts.
- Afregliéncia na tomada deve ser 50/60Hz.

COMO LIGAR/DESLIGAR O TELEVISOR
1. Pressione a chave POWER, - VOL +, A CH Y do painel frontal ou a tecla LIGA do controle
remoto.

2. Pressione a tecla POWER do painel frontal ou a tecla LIGA do controle remoto, para desligar
(aluz vermelha se acendera).

NOTA:

Nossa linha de televisores possui um moderno processo de auto-verificagdo das funges essencias
daTV, que é executado sempre que os aparelhos sao ligados.

Dessa forma, assim que a tecla Liga for pressionada no Controle Remoto ou no painel frontal da TV,
oindicador (de cor vermelha) piscara durante alguns segundos indicando quer a TV esta executando
0 processo de auto-verificagdo, ap6s este tempo o som € liberado e em seguida aimagem.

COMO SELECIONAR CANAIS

1. Pressione atecla (A ) do Controle Remoto ou a a tecla CH A, para avancar os canais.
2. Pressione a tecla (¥ ) do Controle Remoto ou a a tecla CH ¥, para retroceder os canais.

11



NOTAS:

Certos canais foram pré-programados na fabrica.

Tavez seja necessario adicionar ou excluir alguns canais em sua cidade. Veja “AUTO PROGRA-
MACAQ" na pagina 13 para programar canais.

+ Os canais podem ser selecionados diretamente pelas 10 teclas numéricas do Controle Remoto.

* Porexemplo, para selecionar o canal 5, primeiro pressione “0", entdo pressione ‘5" (certifique-se
de pressionar primeiramente “0” antes de pressionar “5” para o canal 5).

+ Para o canal 120, primeiro pressione a tecla 1, entdo pressione “2" e “0".

COMO AJUSTAR O VOLUME

Pressione as teclas de VOL («/») do Controle Remoto ou (-/+) do painel frontal para ajustar o volume
de acordo com sua preferéncia.

Atecla (»/ +) aumenta o volume do som, a tecla («/ -) diminui o volume do som.
O nivel do volume é mostrado na tela na forma de uma barra como ilustrado abaixo.

Volume | |

NOTA:

O nivel do volume pode ser desligado instantaneamente pressionando-se a tecla MUDO do Contro-
le Remoto. Veja “Tecla MUDQ" na pagina 23.

12



AJjusTeEs DE CANAIS

AUTO-PROGRAMACAO

Esta fungéo permite que os canais sejam memorizados automaticamente de acordo com as transmissdes
de TV e os canais de TV a Cabo de suaregido.

Utilize a tecla MENU do Controle Remoto ou do painel frontal da TV, para Memorizag&o Automatica de
Canais.

1. Pressione a tecla LIGA, para ligar o televisor.

) [ Menu ]
2. Pressione atecla MENU. IMAGEM

HORA

FUNGOES

AJUSTES

SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

3. Desloque o cursor até a opcao “AJUSTES”.
[ Menu |

Utilize as teclas CANAL (A / V). IMAGEM

HORA
FUNGOES
AJUSTES
SAIR

v SELECIONAR » ENTRAR

4. Pressione atecla VOL (»).

O menu “AJUSTES” é mostrado. ® Recepgio: Cabo
x ~ . . + Sistema d AUTO

5. Naopgao Recepcao pressione a tecla VOL (»), para selecio- + Auto Programacdo

nar a opgao “Ar” (antena) ou “Cabo”. ¢ Programagéo Manual

4 SELECIONAR <> AJUSTAR
6. Pressione as teclas CANAL (A / V), para deslocar o cursor S—
) 5 xm [ _AJUSTES |
até a opgao “Auto Programagao”. + Recepco: Cabo

H fring ¢ Sistema de cor AUTO
7. Pr~eSS|one gtecl_a VOL (»), pa{ra |n|C|a,rf':1AUTO PROGRAMA- @ Auto Programagao
GAO, a partir dai 0 processo € automatico, e todos os canais ¢ Programagao Manual
existentes serdo sintonizados apds alguns segundos.

¥ SELECIONAR » INICIAR

13



Memorizagcdo Manual de Canais

1
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COMO ACRESCENTAR CANAIS

Se quiser acrescentar a memoria um canal que o TV ndo armazenou durante a AUTO PROGRAMA-
CAO0, siga estas etapas.

Pressione a tecla MENU do Controle Remoto ou do painel
frontal da TV.

Desloque o cursor até a opgdo “AJUSTES”.
Utilize as teclas CANAL (A / V).

Pressione a tecla VOL (»).
O menu “AJUSTES” é mostrado.

Desloque o cursor até a opgéo “Programacéo Manual”.
Pressione a tecla VOL (»).
O menu “ Programag&o Manual” é mostrado.

Desloque o cursor até a opgdo “Canal” e pressionando a
tecla VOL («) ou VOL (») selecione o canal desejado.

Desloque o cursor com a tecla CANAL (A / ¥) até a opgéo
Incluido.

Se deseja incluir este canal, selecione Sim, para retira-lo selecione Nao, através da tecla VOL

(<€) ou VOL ().

[ Menu ]
IMAGEM
HORA
FUNGOES
AJUSTES
SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

[ Menu ]
IMAGEM
HORA
FUNGOES
AJUSTES
SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

AJUSTES
® Recepgio: Cabo
¢ Sistema de cor AUTO
¢ Auto Programagéo
¢ Programagao Manual
% SELECIONAR « AJUSTAR
Programagao Manual
® Canal: - 50 +
¢ Nomear canal:
¢ Incluido? Sim
¢ Sintonia Fina
¢+ AFC Ligado
% SELECIONAR & AJUSTAR




NOTA:

Se o sinal estiver fraco ou distorcido, vocé talvez precise ajustar manualmente a sintonia fina do
canal.

1. Desloque o cursor até a opgao “Sintonia Fina”.
. Programagao Manual
2. P_resswne _a tecl_a VOL («) ou VOL (»), para poder fa}zer_ 0 + Ganal .50+
ajuste de sintonia do canal, de acordo com sua preferéncia. ’ lNoIn%ar;analr s
¢ Incluido? im
® SintoniaFina ——fF——
¢ AFC Ligado
¥ SELECIONAR <> AJUSTAR

AJUSTE DE IMAGEM

Seu televisor vem programado com alguns tipos de imagens pré ajustados.
TECLA IMAGEM

Pressione a tecla “IMAGEM, no seu Controle Remoto repetidamente, sera mostrado a sequéncia
“Padrdo - Usuario - Suave - Filmes”. Vocé pode também fazer o ajuste manual de Imagem que sera
memorizada na opgao Usuario.

MENU IMAGEM
Fungdo: Constraste, Brilho, Nitidez, Cor e Matiz

Como Ajustar a Imagem Utilizando o Menu S

_ IMAGEM
1. Pressione atecla MENU. HORA_
FUNGOES
AJUSTES
SAR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

2. Desloque o cursor até a opgéo “IMAGEM”.
- [ Menu |
Utilize as teclas CANAL (A / V). IMAGEM
HORA
FUNCOES
AJUSTES
SAIR

v SELECIONAR » ENTRAR

15



3. Pressione a tecla VOL (»), aparecera a tela do menu “IMA-
GEM”.

Selecione uma das opg¢0es utilizando as tecla CANAL (A/ V).

Apos a escolha pressione atecla VOL (<€) ou VOL (»), fazen-
do assim o ajuste da opgdo conforme seu gosto, que sera
armazenada na opgao “Usudrio”.

[ IMAGEM |
e Contraste =======t 55

¢ Brilho
¢ Nitidez
¢ Cor
¢ Matiz

4 SELECIONAR > AJUSTAR

Funcdes ENvOLVENDO TEMPO

AJUSTE DO RELOGIO

Vocé pode ajustar o relogio do televisor de forma que o hordrio atual seja exibido ao se pressionar a tecla

DISPLAY do Controle Remoto.

1. Pressione a tecla MENU e desloque o cursor até a opgéao
“HORA” através das tecla CANAL (A / V).

Pressione a tecla VOL (») e aparecera o menu de horas.

3. Ajuste a “HORA” através das teclas numéricas, ajustando
assim a hora e os minutos, respectivamente.

FUNGAO “DORMIR” - METODO 1

[_Menu |
IMAGEM
HORA_
FUNGOES
AJUSTES
SAR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

[ _HORA |
¢ Relogio
¢ Dormir Desligado
¢ Timer on/off Desligado

® Horade Ligar
¢ Hora de Desligar

¥ SELECIONAR «» AJUSTAR

Vocé pode selecionar um periodo de 15 a 120 minutos apds o qual o televisor sera desligado automati-

camente.

15— 30 —» 45 —» 60 —» 75 —» 90 —» 105—>120—»0

16



+ Neste modo, pressione a tecla DORMIR do Controle Remoto. Cada vez que esta tecla é pressionada,

o periodo € alterado.

+ E necessario ajustar o horario atual antes de configurar o Ligar/Desligar com Timer.

NOTA:

Para cancelar a fungéo “Dormir”, neste modo, pressione varias vezes a tecla DORMIR até que a

palavra “Dormir Desat.” seja exibido.

FUNCAO “DORMIR” - METODO 2

1. Pressione a tecla MENU e desloque o cursor até a opgao
“HORA” e pressione a tecla VOL (»), entdo o menu “HORA”
serd exibido.

2. Pressione atecla CANAL (A/ V) para deslocar o cursor até a
opc¢édo “Dormir” e pressione a tecla VOL (»), para ligar ou
desligar a funcéo.

3. Pressione atecla MENU para retornar ao menu principal.

PROGRAMANDO SEU TV PARA LIGAR OU DESLIGAR

Utilize as fung¢bes “Hora de Ligar” e “ Hora de Desligar” no menu
de “HORA".

Ap6s entrar no menu “HORA” utilize as teclas numéricas para
ajustar a hora na qual deseja que seu televisor ligue ou desligue.

Tanto a fungdo “Hora de Ligar” como “Hora de Desligar” estdo
associados a forma como o Timer on/off foi programado.

[ _HORA |
+ Relogio
® Dormir Desligado
¢ Timer on/off Desligado
¢ Hora de Ligar
¢ Hora de Desligar

¥ SELECIONAR «» AJUSTAR

[ _HORA |
¢ Relogio
¢ Dormir Desligado
¢ Timer on/off Desligado
® Hora de Ligar

Hora de Desligar

v SELECIONAR «» AJUSTAR

NOTA:

Esta fungéo s funcionara corretamente se o Reldgio da TV estiver ajustado e a fungéo Timer

ativada.
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FUNCAO TIMER ON/OFF

Se o Timer on/off for programado como desligado a TV néo ligara nem desligara nos horéarios programa-
dos.

Ajuste o Timer on/off como “uma vez”, se quiser que a TV Ligue/Desligue apenas uma Unica vez, ou
ajuste com “todos os dias” se quiser que a TV Ligue/Desligue diariamente.

NOTA:

AFuncdo Timer so funcionara corretamente se o Reldgio da TV estiver ajustado corretamente.

E necessaio sempre programar a hora de ligar e a hora de desligar, pois elas trabalham em conjunto.
Asua TV ndo ligard automaticamente se na programagcéo efetuada a opgao “uma vez" estiver selecionada
juntamente com a “hora de desligar” menor do que a “hora de ligar”, ou seja, a sua TV desligara na hora
programada e permanecera desligada por motivos de seguranca.

AJUSTE DE Som

[ Menu |
IMAGEM
HORA_

; FUNGOES

1. Pressione atecla MENU. AJUSTES

SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

[ Menu |
IMAGEM
HORA

4 30 “ OES” FUNGOES
2. Desloque o cursor até a op¢do “FUNCOES”. MUSTES

SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

[ _FUNCOES |
3. Pressione atecla VOL (»). ® AVL
. , ¢ Closed Caption Cap. Desl.
O menu de “FUNCOES” é mostrado. ¢ Ton. da pele Avermelhado
. N ¢ TelaAzul Ligado
Com as teclas CANAL (A / ¥) selecione a fungdo “AVL” e ¢ Idioma Portugués

+ Demonstracao

escolha uma das opg¢des: Ligado ou Desligado. & SELECIONAR » AJUSTAR
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FUNGAO AVL

Afuncdo AVL ajusta o nivel de volume automaticamente, tentando manter sempre 0 mesmo valor

durante a troca de canais ou durante a exibicdo de comerciais.

OuTrAs FUNGOES

AJUSTE DE IDIOMA

Posicione o cursor do menu “FUNCOES” em “Idioma” e selecio-
ne um dos idiomas, Enghish (inglés), Espafiol (espanhol), e Portugués
pressionando a tecla VOL (»).

[_FUNCOES |
¢+ AVL
¢ Closed Caption Cap. Desl.
¢ Ton. da pele Avermelhado
¢ TelaAzul Ligado
® Idioma Portugués
¢ Demonstragéo

¥ SELECIONAR «» AJUSTAR
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DEMONSTRACAO

Este televisor pode mostrar todas as fun¢des de forma automatica, bastando para isso escolher a fungéo
demonstra¢do no menu de fungdes.

1. Pressione atecla MENU.
[ Menu ]
IMAGEM
HORA
FUNCOES
AJUSTES
SAIR

¥ SELECIONAR » ENTRAR

2. Desloque o cursor até a opgéo “FUNCOES”.

[ Menu
IMAGEM
HORA
FUNGGES
AJUSTES
SAIR

4 SELECIONAR » ENTRAR

Pressione atecla VOL (») e o menu “FUNCOES” é mostrado.

. x | _FUNCOES |
Com as teclas CANAL (A / V) selecione a opgdo “Demonstra- o AVL
¢ao”. ¢ Closed Caption ~ Cap. Desl.
¢ Ton. da pele Avermelhado
5. Pressione atecla VOL (»), para iniciar a demonstragéo. ¢ Tela Azul Ligado
¢ |dioma Portugués
® Demonstragao
4 SELECIONAR > AJUSTAR

Para interromper a demonstrac&o, pressione a tecla DISPLAY.

TELAAZUL

 Quando o televisor ndo estiver recebendo sinal de imagem ou se o sinal estiver fraco, a tela mostrara
apenas umaimagem em cor azul.

Selecione a opgao “TelaAzul” no menu FUNGOES e utilize atecla

VOL (), para ligar ou desligar esta funcéo. L_FUNCOES |
¢+ AVL
¢ Closed Caption Cap. Desl.
¢ Ton. da pele Avermelhado
® TelaAzul Ligado
¢ Idioma Portugués
¢ Demonstragdo

7 SELECIONAR 4> AJUSTAR
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FUNCAO TON. DA PELE (DSC)
T

i IMAGEM
1. Pressione atecla MENU. HORR

FUNGOES
AJUSTES
SAR

4 SELECIONAR » ENTRAR

2. Desloque o cursor até a opgdo “FUNCOES™.
[ Menu |
IMAGEM
HORA
FUNGOES
AJUSTES
SAIR

4 SELECIONAR » ENTRAR

Pressione atecla VOL (») e o menu “FUNCOES” é mostrado.

. - [ FUNCOES |
Com as teclas CANAL (a / ¥) selecione a opgéo “Ton. da v AVL
Pele” e utilize a tecla VOL (») para escolher uma das op¢oes: ¢ Closed Caption  Cap. Desl.
® Ton. da pele Avermelhado
Amarelado ou Avermelhado. + TelaAzul Ligado
¢ Idioma Portugués
+ Demonstragao
4 SELECIONAR <> AJUSTAR

FUNGAO CLOSED CAPTION ATRAVES DATECLAC.CAP DO CONTR. REMOTO

Pressione a tecla C.CAP no seu Controle Remoto, irdo aparecer as opgdes: Cap Desl., Cap 1, Cap 2,
Cap 3, Cap 4, Text 1, Text 2, Text 3 e Text 4, selecione uma delas.
Apos selecionar uma das opgdes, aguarde alguns segundos para que as legendas sejam exibidas.

Geralmente o close caption é tranmitido no Cap 1.

FUNGAO CLOSED CAPTIONATRAVES DATECLAMENU

[ Menu |
IMAGEM
HORA_
FUNGOES
AJUSTES
SAR

1 Pressione atecla MENU.

4 SELECIONAR » ENTRAR
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Desloque o cursor até a opgao “FUNQC)ES”.
x . [ Menu |
O menu de “FUNCOES” é mostrado. IMAGEM

HORA

FUNGOES

AJUSTES

SAIR

4 SELECIONAR » ENTRAR

Selecione a funcéo Closed Caption.

. . ~ [ _FUNCOES |
Pressione a tecla VOL (») e selecione algumas das op¢des: " AVL
Cap Desl., Cap 1, Cap 2, Cap 3, Cap 4, Text 1, Text 2, Text 3, ® Closed Caption ~ Cap. Desl.
¢ Ton. da pele Avermelhado
Text 4. ¢ TelaAzul Ligado
¢ |dioma Portugués
¢ Demonstracéo
7 SELECIONAR <> AJUSTAR

Caracteristicas

+ Este televisor possuiincorporado um Decodificador de Closed Caption (C.CAP) que permite visua-
lizar transmissdes de Closed Caption e de textos.

+ Cada uma das opgdes CLOSED CAPTION e TEXTO possue 4 canais.

+ Asinformacfes CLOSED CAPTION e TEXTO somente poderdo ser vistas no televisor se estiverem
sendo transmitidas pela emissora, ou se estiverem contidas em uma fita de videocassete ou em disco
Videodisc.

+ Depois que o aparelho for ligado, os sinais de Closed Caption serdo mostrados na tela (se transmiti-
dos) em cerca de 10 segundos. Uma vez ativado, o televisor permanecera no modo Closed Caption
amenos que seja desativado pela tecla C.CAP.

+ Asinformacdes Closed Caption aparecerdo em vdrias posi¢des onde interfiram menos na imagem.
Geralmente as informages Closed Caption sdo exibidas na parte superior ou inferior da tela.

+ E comum surgirem nas informag@es Closed Caption caracteres ndo usuais ou palavras grafadas de
forma errada. Isto ocorre principalmente durante transmissdes ao vivo onde as legendas séo digitadas
durante o programa.

NOTAS:

+ Quando alguma das fung@es do televisor for mostrada na tela, as informagdes Closed Caption
nao serdo vistas, porém serdo novamente mostradas depois que a funcéo desaparecer da tela.

+ Erros poderdo ocorrer nas informaces Closed Caption se o sinal estiver fraco ou se a gravacéo
da fita de videocassete ou do disco videodisco néo for boa.

+ Uma fita de videocassete que foi regravada varias vezes podera causar mau funcionamento da
func&o Closed Caption.
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TECLAREVER

Pressionando a tecla REVER do Controle Remoto, o Gltimo canal que havia sido assistido aparecera
novamente na tela. Pressione a tecla REVER novamente para voltar ao canal que estava sendo assistido.

TECLADISPLAY

Pressionando a tecla DISPLAY do Controle Remoto, 0 nimero do canal do programa que vocé estiver
assistindo e 0 modo de som selecionado aparecera na tela, se vocé pressionar a tecla DISPLAY novamente
os horarios (ligar/desligar) da fungéo TIMER e o horario atual do relégio do televisor serdo exibidos em
sequiéncia.

FUNCAO MUDO

Pressionando a tecla MUDO do Controle Remoto, para silenciar o volume do som. A palavra MUDO sera
exibida na tela.
Pressione a tecla MUDO novamente, para voltar a condicéo normal.

NOTA:
0 som também sera ligado se a tecla VOL («/») for pressionada.

NOMEAR CANAIS

Os canais podem ser nomeados utilizando-se a fungao “Nomear canal” no menu “Programagao Manual”
(pégina 14). Para isto selecione a fungdo “Nomear canal” e utilizando as teclas VOL («) e VOL (») selecione
um dos campos utilizados para 0 nome do canal, em seguida utilize as teclas CANAL (A / ¥) para selecionar
letra, nimero ou simbolo desejados.
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PARA suA REFERENCIA

Solucionando Problemas

Antes de solicitar manutengao para este aparelho, verifique as informagdes abaixo para uma possivel
causa do problema que vocé possa enfrentar. Algumas pequenas verificagBes ou um pequeno ajuste que
vocé mesmo faga pode eliminar o problema e retornar o aparelho a operacéo normal.

SINTOMAS/ SOLUCOES

W O televisor ndo funciona.

+ Certifique-se de que o cabo de alimentacéo esteja conectado a tomada elétrica.

+ Tente usar outra tomada elétrica.

+ N&o ha energia elétrica na tomada, verifique o disjuntor ou fusivel no quadro de forca.

B Som ruim ou sem som.

+ Aemissora ou a transmisséo de TV a Cabo esta apresentando algum problema, mude de canal.
* Verifique os ajuste de som (volume e MUTE).

+ Verifique se ha fontes de possivel interferéncia.

B Imagem ruim ou sem imagem.

+ Aemissora ou atransmissao de TV a Cabo esta apresentando algum problema, mude de canal.
+ Verifique as conexdes da antena ou do sistema de TV a CABO, reoriente a antena.

+ Verifique se ha fontes de possivel interferéncia.

« Verifique os ajustes de controle de imagem.

+ Tente ajustar a Sintonia Fina no menu Buscar.

B Recepcdo ruim em alguns canais.

+ Aemissora ou a transmisséo de TV a Cabo esta apresentando algum problema, mude de canal.
+ Osinal da emissora esta fraco, reoriente a antena para receber um sinal forte.

+ Verifique se ha fontes de possivel interferéncia.

+ Tente ajustar a Sintonia Fina no menu Buscar.

W Cores ruins ou sem cor.

+ Aemissora ou a transmisséo de TV a Cabo esta apresentando algum problema, mude de canal.
* Verifique os ajustes de controle de imagem.

+ Certifique-se de que o modo TV/CATV (menu Buscar) esteja na posi¢ao correta.

+ Verifique as conexdes da antena ou do sistema de TV a CABO, reoriente a antena.

+ Verifique se ha fontes de possivel interferéncia.
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B Imagem oscilando ou deslocando.

+ Aemissora ou a transmisséo de TV a Cabo esta apresentando algum problema, mude de canal.
+ Aempresade TV a Cabo esta transmitindo sinal codificado.

+ Verifique as conexdes da antena, reoriente a antena.

B N&o harecepcéo de TV a Cabo.

+ Verifique as conexdes do sistema de TV a Cabo.

« Certifique-se de que 0 modo TV/CATV esteja na posi¢ao correta.

+ Haproblema na emissora ou no sistema de TV a Cabo, tente outro canal.

W Barras horizontais ou diagonais na tela.

+ Verifique as conexdes da antena e reoriente a antena.

+ Certifique-se de que 0 modo TV/CATV esteja na posi¢éo correta
+ Verifique se ha fontes de possivel interferéncia.

B N&o harecepcdo acima do canal 13.
+ Certifique-se de que 0 modo TV/CATV esteja na posi¢éo correta
+ Seestiver usando antena, verifique as conexdes da antena de UHF.

W O controle remoto ndo funciona.

+ Aspilhas estdo fracas, descarregadas, ou instaladas incorretamente, substitua as pilhas.
+ O Controle Remoto esta fora da faixa de alcance, aproxime-o do televisor.

+ Certifique-se de que o Controle Remoto esteja apontado para o sensor.

+ Certifique-se de que ndo haja obstruc&o entre o Controle Remoto e 0 TV.

+ Certifique-se de que o cabo de alimentacéo esteja conectado a tomada elétrica.

W O televisor desliga.
* Interrupcdo no fornecimento de energia elétrica.

+ Afuncdo DORMIR foi acionada, ou a fungéo Hora de Desligar foi programada; a emissora parou de
transmitir.

NOTA:

W Interferéncias na Recepgao. Pontos pretos ou linhas horizontais podem aparecer, aimagem
pode tremular ou deslocar-se. Geralmente causada por interferéncia de igni¢ao de automdveis,
lampadas neon, furadeiras elétricas e outros aparelhos elétricos.
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EsSPECIFICACOES

Canais: 181 VHF, UHF, CATV

Entrada de A/V traseira. (x1)

Mensagens na tela para todas as funcdes

Mute de audio

Sleep Timer

Closed Caption

Reldgio

FuncBes: Nomear/adicionar/deletar canais
Fung&o AVL (controle automatico de nivel de audio.
Auto Power Off

Sintonia automatica de canais

Funcéo rever canais

Fun¢&o DSC ( correcdo dindmica da cor da pele)
Controle remoto total

Sistemas: PAL-M/ NTSC/ PAL-N

Idioma: Portugués/ English/ Espanhol

Poténcia de audio: 1 x 2 Wrms

Rede: 90 a 240 Vac

Consumo: Para TV 20" - 65W
Para TV 14" - 55W

EspecificacOes sujeitas a alteragdes sem prévio aviso.
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CEeRTIFICADO DE GARANTIA

Este produto CINERAL é garantido pela Cineral Eletronica da Amazonia S/A, na forma aqui estabelecida:

| - CONDIGCOES GERAIS DE GARANTIA

a) A CINERAL ELETRONICA DA AMAZONIA S.A , assegura ao proprietario consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de pecas ou fabricagdo, desde que, a critério de seus técnicos
autorizados, constate-se falha em condigdes normais de uso do aparelho no prazo de 1 (UM) ano,
incluido o prazo de garantia determinado pela legislagdo em vigor, contados a partir da aquisicdo do
primeiro consumidor.

[1 - INVALIDADE DA GARANTIA

a) Pelo decurso normal do prazo de validade da garantia, ou a ndo apresentacdo da Nota Fiscal de
Venda, ou Documento Fiscal Equivalente.

b) Pelo mau uso e em desacordo com o manual de instrucées.

c) Por ter sido ligado a rede elétrica impropria ou ainda sujeita a flutuagdes excessivas.

d) Por danos causados por agentes da natureza.

e) Por danos causados por acidentes.

f) Por apresentar sinais de haver sido violado, ajustado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela
CINERAL.

g) Por estar a Nota Fiscal de Venda ou Documento Fiscal Equivalente com rasuras ou modificagdes.

Il - TRANSFERENCIA DO PRODUTO

a) Se o proprietario consumidor transferir o aparelho a terceiros no periodo de garantia, esta sera
automaticamente transferida para o novo proprietario, respeitando o prazo de validade contando a partir
da data da primeira aquisicdo do primeiro comprador consumidor.

IV - FORMA E LOCAL DE UTILIZACAO DA GARANTIA

a) A reposicdo de pecas defeituosas e execucdo dos servicos decorrentes desta garantia somente serdo
realizadas nas localidades do territério brasileiro onde a CINERAL ELETRONICA DA AMAZONIA S.A
mantiver oficinas préprias ou Servigos Autorizados.

b) Nas demais localidades do territério nacional onde ndo exista Posto de Servigo Autorizado, as
despesas de transporte do aparelho e/ou técnico ficam por conta do cliente.

c) Para efeito do atendimento em garantia, 0 consumidor devera apresentar a oficina autorizada a Nota
Fiscal de Venda ou Documento Fiscal Equivalente, ndo havendo a necessidade de encaminhar a
CINERAL este certificado de garantia.

d) Se o consumidor desejar ser atendido na residéncia, ficara a critério da oficina autorizada a cobranga
de uma taxa adicional para cobrir despesas de deslocamento de visita.

e) O prazo para execucdo dos servicos tera inicio na data de entrega do produto & oficina autorizada.
Dentro do prazo legal (30 dias), o aparelho serd consertado e o consumidor serd avisado e o préprio
devera fazer a retirada do aparelho. A CINERAL e as oficinas autorizadas ndo serdo responsaveis por
eventual demora do consumidor em retirar 0 produto da oficina.

CINERAL ELETRONICA DA AMAZONIA S/A

SAC CINERAL: 11 6195-5151
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